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B cratbe Ha npuMepe KopIityca JIEKTPOHHBIX TEKCTOB KaJIMBILKOI'O Fe€pOHNYECcKOoro snoca «JlxaHrap» Bbl-
JIENIAI0TCA MATh TEMaTUYECKUX TPy PEIUTHO3HON JIEKCHUKH, KOTOPbIE Yallle BCEI'0 BCTPEUAIOTCA B SIHUYECKOM
TEKCTe: HAMMEHOBAHUs B )XHEHIINX MOHATHI Oyaau3Ma, OTpaxarolue MoCTyIaTbl OyAuiiCKOro BepoydYeHHs
¥ HPaBCTBEHHO-PEIIUTHO3HOM STHKH; JIEKCEMBbI, 0003HaYaIOIHe PEAMEThI OYAIMHCKOro KyJIbTa U KyJbTOBBIC
00BEKThI; HOMUHALUK OYAJUHCKHX CBSILEHHOCIY)XUTENEil; HAMMEHOBaHMs Oy INICKUX OOPSIIOB M PUTYAJIOB;
TEOHHUMBI (MMeHa O0XKECTB).

KunroueBsbie ciioBa: kanmblukuii smoc «Jbxanrapy, Oyaaniickas JeKcHka, TEPMHUH, PETUTHOHNUMBI, SIHYe-
CKUH TEKCT, CEMaHTHKa.

Dzhangar has a special place among texts of the folklore corpus, as it is considered to be the basic epic text
of the Oirat-speaking ethnoses, having both regional and local versions. The analysis of the lexical structure of
the Kalmyk version of the epic and namely of the Buddhist lexis, reflecting images of their creators regarding
the religious and sacred way of life, is of great interest. It should be noted that some words posses semantically
transparent meanings, whereas others bear rather deep and often non-obvious meanings, some of which are hard
to understand owing to the intention of the creators of the epic itself.

In addition, the major stratum of the Buddhist lexis is composed of borrowed words coming from Sanskrit
and the Tibetan language, which have gone through the process of phono-morphological assimilation and have
been adjusted to the graphic and spelling norms of the receiving language.

The religious lexis presented in the epic is far from thematically homogeneous. Thematically speaking,
nominations of the Buddhist religion tend to be combined into five basic groups. The specific feature of Buddhist
lexis in the epic text is defined, first of all, by its composition and function, and by a complicated semantic structure
as well (containing both terminological and symbolic word meanings). To reveal a special symbolic meaning

containing religious semantics either of a word or a Buddhist term one can refer to background knowledge.

Keywords: the Kalmyk epic “Dzhangar”, Buddhist lexis, term, religious terminology, epic text, semantics.

OnHoli u3 crenMPUYEeCKUX KOMMYHHKa-
TUBHBIX c(ep SABISETCS PENUTHO3HAs KOM-
MyHuKanud. Kak oTMeuaroT wuccienoBaTenu,
«cepa OorociayxkeOHOro  (PEIMTHO3HOIO)
oOIIeHNna TPEACTaBIIIeT COOOW KOMMYHHUKa-
TUBHYIO c(epy, Hauboiee TECHO CBA3aHHYIO
C TpaJMIIMEH, YXOISIIEe B CPETHEBEKOBLE, U
noToMy Hamnboisiee KOHCEpBAaTHBHYIO MO OTHO-
IICHNIO K COOJIIOZICHUIO TPAAUIIMOHHBIX HOPM
noseneHUs» [COBpeMEHHBI PYCCKUI S3BIK
2003: 342].

B mocneanee Bpems uccienoBaTenan Kail-
MBILIKOTO $I3bIKa BCE Yallle BBIIEISIOT B €T0
CIIOBapHOM COCTaBE OIIpEJIeIICHHbIE TeMaTH-
YECKHE U JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHUE TPYIIIBI U

MIPOBOJAT JIETAIbHOE M3yUeHHEe 0COOEHHOCTEH
CEMAHTHKH BXOSIIINX B HHUX JIEKCHYECKHUX
eIMHUII.

B xanMmbIikoM sI3bIKe, KaK U B IPYTUX SI3bI-
Kax MOHT'OJIbCKOW TPYIIIBI, PETUTHO3HAS JIEK-
CHKa 3aHMMAaeT 0C000e MECTO, TIOCKOJIBKY OyI-
JI3M COCTAaBJIIET OCHOBY TyXOBHOW KYJBTYPbI
psima koueBBIX HapoaoB lLleHTpampHON A3um.
JKv3Hp HOMaja OblIa CcBs3aHa ¢ penurueit. Mck-
PEHHSS Bepa, HEYKOCHUTEIBHOE CIIEZOBAaHHE
OyAnuiickuM KaHOHAM U TPaIULMsM, PETyJIIsIp-
HOE TIOCEUICHHE XpaMa W y4acTHe B MOJIEOHE,
CTpoOroe COONIO/ICHNE PETUTUO3HBIX MPe/Irca-
HUMl, TOCTOB U MPa3THUKOB (JOPMHUPOBAIH €r0
MHPOBO33PEHHE 1 HPABCTBEHHBIE YCTAHOBKH.
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KaynMbikus — o/iHa U3 TpeX OyIauiCKux
pecniyonuk copemenHoi Poccuu. B mocnen-
HUE JBa JCCATHICTHUS IIOCIIE CHSTHS PEIUTH-
O3HBIX 3alpPeTOB WHTEPEC KAJIMBIKOB K OYI-
IU3MYy 3Ha4uTenbHO Bo3poc. CoBpemeHHas
Hay9gHas TapagurMa B OYyIIOJIOTHU Xapak-
TEpU3YETCS MHO>KECTBEHHOCTHIO MOIXOJO0B,
Mojeliel U cMbICIOB. Ponbs Oynau3Ma B UCTO-
PUU ¥ KyJIBTYype 3THOCA MEPEOCMBICTUBACTCS
cerogHsi 3aHoBO. COOTBETCTBEHHO, BO3pac-
TaeT MOTPeOHOCTh B OCBOCHHUHU OyIIMICKON
TepMuHOJOTHH. llepen ydeHBIMH CTOWT 3a-
Jlaya OMEePAaTHUBHOTO BKIIOUEHUS KaJIMBIIKON
pPEIUTHO3HON JTIEKCUKH, HE3aCIyKEHHO U3-
THAHHOW W3 JICKCUKOTpaprueCcKuX HMCTOYHH-
k0B U TekcTtoB CMU B roasl ToTaauTapusMa
1 BceoOIIero aren3ma, B COBPEMEHHBIE CJIO-
BapH, OCMBICTICHUS U Pa3pa0OTKH MPUHIIUTIOB
U CIIOCOOOB aIEKBATHOTO U B TO YK€ BPEMSI JI0-
CTYIIHOTO MEPEBOAA U TOJKOBAHUS CIOKHBIX
OyIMIICKUX TEPMUHOB.

Kak u3BectHo, emie B Hadaie X VIII B. ObL1
CO3/1aH THOETCKO-MOHTOJIBCKUNA TEPMHHOJIO-
THYCCKUH CJIOBaph Mo OyamusMy — «Moaprajg
rapaxsiH opon» (Mctounuk mynapenon). DTOT
CJIOBaph HE pa3 CTAHOBWICS OOBEKTOM HUCCIIe-
noBanus [Jdangapon, CemwuuoB 1960; lanna-
poH, IlyGaeB 1968], coxpaHss akTyalTbHOCTh U
CETOMHS.

UccnenoBanmst  OyaaMiicKOM — JIEKCHKH,
B OCOOCHHOCTH TEPMHHOJIOTUH, HECOCTOs-
TENbHBI 0e3 TIIyOOKOro u3ydeHus: OyaausmMa B
[IeJIOM KaK MHOTOMEPHOTO (peHOMeHa W Oyj-
JIMACKOM SI3BIKOBOM KapTHUHBI MUPA KaK TOYKU
IepeceyeHnst ABYX BaKHEHIINX 3HAKOBBIX CH-
CTEM — PEJINTUH U S3bIKA, KOTOPHIN ee 00CTy-
’)kuBaeT. IMEHHO CIIOBO BBICTYMAaeT KakK Cpel-
CTBO 0003HAYCHUS pealiuii MOBCEAHEBHON pe-
JUTHO3HON KHU3HU B MPOILIOM W HACTOSIIEM,
KaK XpaHUTENb CaKkpalbHOW WH(OpMAIUU U
TPaHCIATOP OYANMACKUX IIEHHOCTEH, peuru-
03HOH TPAJUITNH U KYJIbTYPHIL.

bynnuiickas TEpMHHOIOIMS  MOHOTIpa-
(myecku wuccieoBanach Ha Martepuaie Oy-
parckoro s3bika [bynaxkamnoa 2000]. B psae
paboT KaJIMBIIKAX JIMHTBUCTOB pacCMaTpHBa-
70ch QYHKITMOHUPOBAHUE OyIIUNHCKON JIEKCH-
KA B OTJICIBHBIX (DOJILKIIOPHBIX JKaHpax: 3I0-
ce [Tomaera 1976; [TropoeeB 1993; Omakaepa
1997; 2004; CansikoBa 2007], ckazke [Omaka-
eBa 1995; bagmaera 2004].

B xopmnyce ¢GONBKIOPHBIX TEKCTOB MOH-
TOJIBCKUX HApPOJIOB 0C000E MECTO 3aHMMAaeT
anoc «JlxaHrapy, KOTOpBIH SBIsieTcs: 6a30BBIM
SIMUYECKUM TEKCTOM OWPATOS3BIYHBIX ATHO-

COB, MMEIOIINM pPErHOHaJbHbIE U JIOKAJbHBIC
Bepcuu. PenurmoBemyeckue acmeKThl H3y4e-
HUs 3110ca «/J[aHrap» 3aTparuBajiuch B pabo-
tax O. II. bakaeBoii [bakaeBa 1997]. B cBs3u
C THM aHaJHN3 JEKCHUYECKOl CTPYKTYpHI Kal-
MBILIKOM BEPCUM 3I10cCa M, B YaCTHOCTH, OyI-
JUICKOHN JIEKCUKHU, B KOTOPOM 3aKOJUPOBAHBI
MpEeICTaBICHUs cO3AaTeleil aroca O  pesuru-
O3HOH, cakpanbHOU cepe KU3HH, MPeICTaB-
JIIeT 0COOBIA MHTEPEC.

3HadeHNs] HEKOTOPBIX CJIOB JIEKaT KakK Obl
Ha MOBEPXHOCTH, OHU OYEBHUIIHBI. JIpyrue nMe-
10T MHOH, 1aJIeKO HE BCET/1a SIBHO BBHIPAYKEHHBIN
U TOoAJAroIIMiics OeccropHOl paciinppoBKe
CJIOH, TIIyOWHHBIA CMBICI, SBISIONIMIACS BO-
IUIOMICHNEM WHTEHIMHA KOJUIEKTHBA, MPHUBE-
IIUX K TOPOKACHUIO SITMYECKOTO TEKCTa.

OcHOBHO# M1acT OyIMHCKOW JIEKCUKH
COCTaBISIIOT 3aWMCTBOBaHHMS M3 CaHCKpUTa
U THOETCKOTO $3bIKa, KOTOPHIC MPOILIU 3Tam
(hoHOMOP(HOIIOTHYECKOTO YCBOGHUS W OBLTH
peoOpa3oBaHbl B COOTBETCTBUHM C IIpaBWIIA-
mu Tpaduku u opdorpadun MPUHUMAIOIIETO
SI3bIKa. 3aMMCTBOBAaHHAsI JIEKCHKA UMEET CBOU
0COOEHHOCTH, CBSI3aHHBIE C €€ MHOSI3BIYHBIM
MIPOUCXOXKICHUEM, C Pa3HBIMHU ITyTSAMH IPO-
HUKHOBEHUSI CIIOBAa B JIAHHBIN S3BIK (YCTHBIN
WM TTUCHbMEHHBIH, HETIOCPEACTBEHHO U3 SI3BI-
Ka-UCTOYHHKA WITH Yepe3 S3BIK-TIOCPETHHK).

Penurnosnast nekcuWka, TpeacTaBlICHHAS
B 3II0Ce, TeMaTHYeCKH HeogHopoaHa. Ha Ham
B3[JIAJ, HOMHMHALMM, OTHOCAIIKECS K cdepe
OyIIUHCKON PEeNUTHH, MOXHO TEeMaTHYECKU
00BEIMHUTH B MATH OCHOBHBIX TPYIII:

1. Ha3zBaHns oOmMX OTBIEYEHHBIX IOHS-
THH, CBSI3aHHBIX C PETUTHO3HBIM MHPOBO33pE-
HUEM: OYpxH ‘OOXKECTBO’, WiadGH ‘PEIUTHS,
HOM  ‘ydeHUWE’, CoKycH ‘TeHHH-XpaHWUTENb ,
oyun  ‘moOpojerens, 3aciuyra’, waluaso
‘HPaBCTBEHHOCTH’, MaxmyoO ‘TIEPBORIIEMEHT ,
apwan ‘00)KeCTBCHHBIN HAIMUTOK, HEKTAp , Md-
amb, mapH ‘3aKiIMHAHHUe, Marudeckas Gopmy-
na’.

XapaKkTepucTUKy OyAJUHCKON JIEKCHKH
1enecoo0pa3Ho HavaTth cO CJOB, 00Janaro-
X HanboJiee OOINM 3HAUYCHHUEM, HAIIpUMeEp,
O0ypxn ‘60xxectBO’. CyIIEeCTBUTEIBHOE O)pPXH,
OTHOCSIIeeCs K 00IIEMOHTOJIbCKOMY JIeKCHYe-
cKoMy (OHAY, IEpPBOHAYAIBHO YIOTPEOIISIIOCH
Uit 0003HaueHUs OO0XKECTB HO0YIMICKOTO
nanTeoHa. Illupokoe ymoTpebiieHue NaHHOMN
JIEKCEMBI B Oy ITMIICKOM KOHTEKCTE MPUBEIIO K
TOMY, 4TO BIIOCIIEJICTBUU OHA, 1O CyTH, Tepe-
CTaJla BBHI3BIBATh KakHWe-TH00 HeOyamuiickue
accoLMaIH.
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Omn 6utionsy

bym acosa onn dypxune

Byypnecn 62202 (M1 2—105).
Bypxunanus wasxcn napn mem Manonx,
Hupmmoncun mep, xaod mem, 6ampoic

(D0 9-24).

Ap Bymbun HymeuHHb COKYCHO 3A168DHC

(D0 9-327).

Hoszcn kepaun, KyKH, HOMUH
Hocap kyymxa, armu xaanh eemxa, — 2unos

(MB 4-501).
Xouhp xame maeman maemao
Heeoc 0yp0ao, xame hazpun
Maanwv Homwao tiomna (O 1-1468).

Crenyer OTMETUTb, 4YTO CIIOBO OVpXH
BCTPETHJIOCH B TEKCTE IMEPBOH IJIaBBI perep-

Bypxn yahan 3351 aas xotipan

Keesyn yea xasno upch (11 1-4).

2. Howmmnanmu, oTHOCsIIHECS K Oy anii-
CKOMY JIyXOBEHCTBY: a) Ha3BaHUS CaHOB, yde-
HBIX CTENEHEH U JOJKHOCTEH AYXOBHBIX JIULL;
0) Ha3BaHU, OTHOCSIIHECS K OJCSHHIO, TTHIIE
U Tparie3e CIy>KUTeNel OyIIUHCKOTO KyJIbTa.

CBSIIIEHHOCTYXKUTETH Pa3IUYaloTcs 10
MOHAIIIECKOMY CaHy, CTENeHH U IOKHOCTH.

Xoepu maen 2ee2yhun axneu
OpyH yahan zeezy Kypmion:
— IOn meprnac hapcn mopH uum coaxmo6

IOH kyyHac hapchn kyn uum coaxm6?
(MB 4-497, 498).

MHorue OyIauiicKkue TEPMHHBI SIBIISIIOT-
Cs BTOPHUYHBIMH HOMHUHAIMSAMH, HAIPUMED,
TEPMHH 2e2oH, KOTOPHIA yIOTPEOIsIieTcs B CO-
CTaBe BBIPAKCHUSA 6020 2cecon — OOTIO-TEreH

ApsH 0020 2ecan 20cmudnecH
OpYH yahan MupOuHs
3ypxn mayna xoupman 20¢120,

Anohap [ezs] (bLI 3-105).

C nepenneil cTOpOHbI
Cro ThICsu 10 MIIITHOHOB OypXaHOB
Haxondres.
Penurus OypxaHoB, Kak COJHILIE, CUSIET,
Bcenenckoe npasneHue, Iogo0HO cKaie,
YKPETHIIOCh.
[ToMOIMIUCH TeHUSAM-XPAHUTENAM CTPaHBI
Ap Bymo0a.
«IlycTh TBOE J1€110 HCTIOJIHUTCS 1O 3aKOHY
Y4EHUs, yCTh OTKPOET 30JI0TYIO 10POTY», —
CKa3asu.
XoHrop, coBepIasi BCE MaKTaJIbl,
[ToMuHast BEpXOBHBIX OOXKECTB,
Yuraer MaHu.

Tyapa /aBbl IllaBanueBa B CIOBOCOYETAHUU
OypxH yahaw 3301¢ aas xoupan:

CaemibIX, Kak OypxaH, poauTeneit
OcTaBui 6e3 chIHa.

[TocrmenoBaTenbHOCTH CTeTeHel oOpa3yer we-
papxuto. B kadecTBe mpumepa JeKceM, OTHO-
csAUXCsl KO 2-i rpynne, pacCMOTPUM HEKOTO-
pbl€ TEPMUHBI.

B smuueckoM TekcTe BCTpedyaercsl CIIOBO
2egey — OIIIOCTUTEID TOPSIIKA B Oy IAHIICKOM
MOHACTBHIpE:

BosmmaBngromuii 25 reBKIOEB

AproH [{aran reBkro ckasain:

— Ot KaKo¥ Jomaay NOSIBUIICS TaKOH
MPEKPacCHbIA CKaKyH?

OT KOTr0 poAMIICs TaKOH NPEKPaCHBII
4yenoBek?

(oIMH W3 BHICIIMX CAHOB OyIIUHACKOTO JYyXO-
BEHCTBA), TCOHUMOB — UMEH OyIIUHCKHX 00-
skecTB. [Ipumepsi:

Brnarocnosnennsiii 10 6orgo-rereHaMu
CesitieHHBIH Oenblii MUpie

[Ipunoxus ko 10y U cepay,

Jan knsaTBy.

Kpome toro, cioBo 2e2an ynorpediisieTcs B 3IMUECKOM TEKCTE B 3HAUCHUU ‘JIUK

Andp Hotin 6020, mana 2ezae

Apen masn capo y30e 60axHb! (bIT 3-928).

Benukuii HotoH-00r10, Bam vk
JIutiespets Ob1 15 MecstieB!

TepMuH 6020 (BBICIINI TUTYJT) BCTPEUAETCS B SMUYECKOM TEKCTE CaMOCTOATEIBHO:

TasH caii wesnp
Tawnce 6020biH 071390
Tana, mana yea

Hypxpech 62202 (M1 2-110).

5 MUJUTMOHOB MOHaXOB-IITa0MHEPOB
Bo 6mnaro 6maropoasoro 6ormo

Bce 6e3 uckiroueHust

[TpeObIBaroT B OKOE.
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C1noBo eeny 0003HAYACT JyXOBHOE JIMIIO,
uMeroniee OyIIUIACKUI MOHAIICCKHHA TUTYJ
«TemoHr» (TpeThbsi MOHAIIECKash CTENeHb B

Xypnapu xypxap tiogyxach 2eanzyo

(MB 4-496).

3. HaumenoBanus OyaauiicKux oOpsI0B
pUTYaJIOB.
B nanHyto rpynmy BXOAST TakHe CIIOBA,

Andp 6020 Kayhpun
Hoaep anmu wupahacho
90c aeao hapxna
Jlocwo euoe xypavie
Loawap xypynao,
Loewn nomap
T'ypman xenecu 6uiine

4. HaszBaHus mpeaMETOB OYIAUHCKOTO
KyJbTa, XpPaMOBBIX IOCTPOCK M HX YacTeH,
KYJBTOBBIX COOPY>KEHUH.

B kauecTBe mpumepa mnpuBeneM TEPMUH

Oup-oyhuus 6ymonad
Oup-10yhuns 6omoénecn

Hpyroii mpumMep — CIOBO MuUpo, STAMOJIO-
TUs KoToporo o0wsicHeHa B padote A. 1. Ku-
gukoBa [Kuura 1979: 74]. B snoce «Ixanrapy,
B 4YacTHOCTH, B 9 riaBe mukina D31 OBia

Ooa > xaana

Kyyxn yahan mupouns
Kysynacuo asecr yaem
Kyyko xesma 6apeox

Mupae M3roTOBISINCH B TPaAMLIMOHHOMN
TexHHKe. OHU «COCTOAT M3 ABYX 4acTeil: u3
oOepera B BU/IE TJIMHSIHOTO 1ala, peabeHOro
METaJUIMYEeCKOT0 M300paXeHUsI WM HeOOJIb-
LIOT0 KUBOITMCHOTO N300paKeHNsI U METaJlIN-
YeCKOT0 WU AepeBsHHOTO QyTispay [MeHses,

Tan oyHOHb
Tanean yahaw xypaus oyypnectn 62202

(MJI 2-98).

5. Teonumsl (uMeHa Oyaguiickux 0o-
JKECTB).

Crnenyer OTMETUTh, YTO B PEIUTHO3HBIN
JIEKCUKOH 3I0ca BXOIAT HMEHa COOCTBEH-
Hble (TEOHHMBI) CAHCKPUTCKOTO U THOETCKO-
ro mnpoucxoxaeHus (SImanraka, Maxakana,

(D0 9-201).

(MB 1-576).

(M1 2-98).
(BO 1-42).

(D0 9-432).

OyJu3Me, HOCUTENIb KOTOPOU MpUHUMAeT 253
oberta):

I'entonru, naymue Ha ciyx0y

KaK 9Jic ‘0JarociioBeHHe’, TYpM ‘MOJICOCH, 13-
OaBJIAIOLIMI OT HECYACTUI U T. 1.

Ot Benuxoro 6orno Jxanrapa
3om0Toro npecrona

[Mony4nB G1arocioBeHne, BBIIIE.
Jormurckuii xypasn

3akazaB Tpo3HO,

C NOMOIIBIO TPO3HOTO YYEHHUS
3akazai oOpsi «TIOPIOMY.

oup ‘Bapkpa’ (OAMH M3 TJaBHBIX CHMBOJIOB
Oynnusma). Bamkpa nmeer ¢popmy ckumerpa u
CHUMBOJIM3UPYET MPOOYKICHHOE CO3HAHUE, SIB-
nsieTcs aTpuOyTOM MHOTHX Oy M 00JXUCaTB.

CaenaB HaBeplIMe-KyIIOI Hal OYUPOM.
Caenapiye HaBepIINE-KyIOJI Hall OYUPOM.

TPYWXKIBI YIIOMHHAETCS aMyJieT O]l Ha3BaHU-
eM «KYYKH yahan mupoy» («IE€BCTBEHHO OCITBIi
MHpPZE»), KOTOPBIA 00Jaga 0co00i OXpaHu-
TEJIbHOU CHJIOMN.

Tenepp sTOrO XaHa
JleBcTBeHHO-0€EITBIN MupE
Korma caumyT ¢ mwien,

Kak pebeHok, Oynet cxpaveH.

Canmxues 2010: 64].

ApPXUTEKTypHOE COOpY)KCHHE, TMpeHa-
3HAYEHHOE JI1 COBEPICHHUS MOJICOHOB U pe-
JIUTHO3HBIX OOPAIOB, Y KAIMBIKOB Ha3bIBACTCS
xypi. Y MOHTOJIOB U OYypsT 3TOT ke TEPMHH
o0o3HavaeT MonebeH (cp. xypar ‘cobpanue’).

[Tocepenune
Benslii Xypyn pacnionaraercs.

Maiitpes, L[3ouxaBa, 3enenas Tapa), nossie-
HHUE KOTOPBIX B MOHIOJIbCKUX SI3BIKAX, B TOM
YHClie U B KAJIMBILKOM SI3bIKE, O0BSICHUMO pe-
JIUTHO3HBIMU U KYJIBTYPHBIMU KOHTAKTaMH C
BOCTOYHBIMU HapOJaMH, UCIOBEI0BABIIMMU
Oy LIH3M.
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Achb euxnv — Amn—/ahan zezon,

Maxnv euxno — Max—hanvin 2ezon cuoan
(MBb 1-467, 469).

Max—hanvin 2e2on xam K62uX yazmau

«May nepma y3e mamhan oapaic Oypxu

bonecH.

3YHKGAH 2€2oH XAH KON 08X YacmaH

3y wapan anmn mamhan dapaig 6ypxu

bonecu (MB 1-532, 534).
Mannaone Maaodpun zeconu

Man anmn oyp

Depan bymech (L] 1-166).
Mannaonw

Mbaa0pun zezanu oyp OymecH

CrnenyeT OTMETHTD, YTO HEKOTOPBIE TEPMU-
HBI BCTPEYAIOTCS B SMMYECKUX TEKCTaX pernep-
TyapoB pa3HBIX CKa3uTellei B (OHETHUECKHX
Bapualysix, 9To 3aQUKCUPOBAHO U Ha IHCHME
(6ymb — 6omb, 2ypm — 2opm U T. 11.).

Takum oOpaszomM, cneruduka Oy IUHCKON
JIEKCUKH B STTHUECKOM TEKCTE OTPEAeIAeTCS ee
COCTAaBOM M (PYHKIIMEH, CIIOKHOW CeMaHTHYe-
CKOU CTPYKTYpOH (HaIW4He TEPMUHOJIOTHYC-
CKOTO ¥ CHMBOJIMYECcKOro 3HaueHuit). Mudop-
Malysi O CUMBOJHYECKOH (DYHKIIMU JICHOTaTa
CJIOBa J0JKHA BXOJHUTH B CIOBApPHOE TOJIKOBA-
HHE Ha OCHOBaHMH aHaN3a AeQUHHUIINH JeKce-
Mbl. CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHHE (HOPMHUPYETCS
B pe3ysbTaTe MPHOOPETEHHs MPEIMETOM HITH
neiictBueM oco0oif ¢pynkmuu. [Ipu sTom MoryT
y4acTBOBATh TPAJWILIMOHHBIE THUIIBI TEepeHoca
3HavyeHus:: Metadopa, METOHMMUS, (DYHKIIU-
OHaJBHBIN TepeHoc. Ocoboe CUMBOINYECKOE
3HAYEHHUE CIIOBA C PEIMTMO3HOM CEMaHTUKOU
Wi OyJJIMACKOTO TEPMHUHA MOXXHO BBISIBHTH,
00paTHUBIIUCH K (JOHOBBIM 3HAHUSM.

Uro kacaercsi jekcukorpaduiyeckoi ¢Guk-
canuu OyJTUICKOW JICKCHUKH, TO MPHUMEHH-
TEJBbHO K Ha3BAaHUSAM Pa3HOTO poJia MPEAMETOB

Jlutepartypa

baomaesa C. C. SI3pIK M CTHUIB CKa30K MOHTOJIb-
CKMX HapoI0B (Ha MaTepHaie JEKCUKH): aBTO-
ped. auc. ... kaHA. Q0. HayK. Dmucta, 2004.
23 c.

baxaesa 3. II. «JlxaHrap»: pelUTHOBETYCCKHHA
acmiext m3ydenus // Teerun repm. 1997. Ne 3.
C.3143.

byoaoswcanosa JI. b. Bynnwiickue TepMHUHEI B COBpe-
MEHHOM OypsATCKOM s3bIke. ABTOped. auc. ...
KaHJ. ¢hwton. Hayk. Yias-Ym, 2000. 23 c.

Koctn — SImaHTaka,
Teno — Maxakana, — roBOpsIT.

Korna npaBun Maxakaina,

Cran OypxaHOM, ITOCTAaBUB IeYaTh OYKBBI «May.
Korna npasui [{30HxaBa,

Cran OypxaHOM, ITOCTaBUB 30JIOTYIO I1€9aTh
JKEJITOHN BEPBHIL.

Ha ero n6y Maiitpetin

3omoToit 06pa3

CaM nosiBUICS.

Ha ero noy
(BLL 3—176). Maiitpeiin oOpa3 MOSIBHICS.

OyIIMHCKOTO KyJbTa, B T. 4. OyIUICKUX MY-
3BIKAJIBHBIX WHCTPYMEHTOB, MOKHO IpHMe-
HUTH TPAJAULIMOHHOE TUIIEPO-TUITOHUMHYECKOE
(ponoBumoBoe) TonkoBanue. Ho 31ech BaxHoO,
4TOOBI CcjOBapHasi jJAeGUHUIUS OYIHICKOTO
TEepPMHHA MPEACTaBIsIa COO0H OMMCAaHNUE CeM-
HOM CTPYKTYpHI CJIOBa, a TOJIKOBAaHHUE, ITPUBO-
JMMOE B TOJIKOBOM CJIOBape 31oca, He HOCHIIO
YHCTO SHIUKJIIONEANYECKOr0 XapaKkTepa.
Bbynnuiickas nekcuka, kiaccuuImpoBaH-
Has MO TEeMaTHYeCKHUM TpyIIaM, CBHUJIETENb-
CTBYET 0 ee GorarcTse 1 pa3BeTBieHHOCTH. Ce-
MaHTHYECKas CTPYKTypa MHTEPECYIOIIUX Hac
JIEKCEeM, B T. 4. TEpPMHUHOJIOTHUECKOTO XapaKTe-
pa, cnenuduka ux ACPUHULINNA, 0OCOOCHHOCTH
BBISIBJICHHBIX TEMAaTHYECKUX TPYHN TPeOyroT
JTAJTbHEHNIIIET0 CePbEe3HOTO HCCIIeI0BAHMS.

Coxpauenust
MJI — ManonepOeToBcKas BepCHsl;
BIl — baranoxypoBckasl Bepcusi;
D0 — ki necen Daasaua OBia;
MB — penepryap Myke6tona bacanrosa;
BO — penepryap bagmer O0ynHoBa;
JUI — penepryap [asel [llaBanuesa.

A e

lanoapon b. J]., Cemuuos b. B. O THOCTCKO-MOH-
TOJBCKOM cioBape «VICTOUHUK MynpenoB» //
Tpynet BKHUUN CO AH CCCP. Bem. 3. Cepus
BocTOKOBeaeHuA. YnaH-Ya3: BKHUU CO AH
CCCP, 1960. C. 58-68.

Hanoapon b. J1., Ilybaes P. E. VICTOUHHK My/pELIOB
(THOETCKO-MOHTOJIBCKUI TEPMUHOIOTHIECKUI
croBaps Oymamsma). Yiuau-Ym, 1968. 140 c.

Kuuea Tena. YruH Tyck yr. DncT: XalnbMI JETTp
haphad, 1979. 101 x.

117



Bectauk KaaMbIKOro MHCTUTYTa T'yMaHUTapHBIX UcciienoBannii PAH

Ne 42014

Menseg b. B., Canoacues 4. A. O xanMpIIKUX 00e-
perax mupne» // Becthuxk KUT' PAH. 2010.
Ne 1. C. 63-64.

Omaxaesa D. V. Hexotopsle OynauiCKiHe MOTHUBBI
U Oy/IMICKast JISKCUKA B KaJIMBILIKMX CKa3Kax O
I'acape // T'acapuana — nyxoBHOE Haclieaue Ha-
ponos Llentpansroii A3uu (Marepuaisl 1 Te3U-
cbl MeX/yHapoIHO Hay4YHOH KOH(EpEHINH).
VYnan-Yn: BHI[ CO PAH, 1995. C. 135-136.

Omaxaesa D. V. HanlmoHanbHBIN 3110C: SI3BIK, pe-
JMrust, KaptuHa mupa // BypsT-MoHTONIBI Ha-
kaHyHe I TeicsiueneTus: onpIT KOYEBOM LUBH-
nuzanuu. Poccust — Boctok — 3anan B cyanoe
Hapoja: JOKII. U Te3. MexayHap. CUMIIO3UyMa,
r. Ynan-Ym, 24-28 asr. 1997 r. Ynan-Ym,
1997. C. 30-32.

Omaxaesa 3. V. JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE HUC-
CJIeZIOBAaHME DIMYECKOr0 TEeKCTa M mpolbiemMa

References

[The Modern Russian Language: Social and Func-
tional Differentiation]. Moscow: Languages of
Slavic Culture, 2003. 582 p. (In Russ.)

Badmaeva S. S. [Language and Style of Fairy
Tales of Mongolian Peoples (on the material
of vocabulary)]. Cand. Sc. thesis (Philology)
abstract. Elista, 2004. 23 p. (In Russ.)

Bakaeva E. P. [“Jangar”: Religious Aspect of
Study]. Teegin Gerl. 1997. No. 3. Pp. 31-43.
(In Russ.)

Budazhapova L. B. [Buddhist Terms in Modern
Buryat Language]. Cand. Sc. thesis (Philology)
abstract. Ulan-Ude, 2000. 23 p. (In Russ.)

Dandaron B. D., Pubayev P. E. [Source of the Sages
(Tibetan-Mongolian Terminology Dictionary
of Buddhism)]. Ulan-Ude, 1968. 140 p. (In
Russ.)

Dandaron B. D., Semichov B. V. [On Tibetan-
Mongolian Dictionary “Source of the Sages”].
In: [Proceedings of Buryat Research Institute
of Siberian Department of the USSR Academy
of Sciences]. Iss. 3. Series of Oriental Studies.
Ulan-Ude: BRI of the USSR AS, 1960. Pp. 58—
68. (In Russ.)

Kichgé Told. [Word by Word]. Elista: Kalm. Book
Publ., 1979. 101 p. (In Kalm.)

Menyaev B. V., Sandzhiev Ch. A. [On the Kalmyk
Amulets “Mirde”]. Bulletin of the Kalmyk
Institute of Humanitarian Research of the RAS.
2010. No. 1. Pp. 63-64. (In Russ.)

Oynauiickoi kapTuHbl Mupa // «JxaHrap» B
€BPa3UICKOM MPOCTPAHCTBE: MaT-JIbI MEKIy-
Hap. HAy4.-TpaKT. KoH(., Dnucra, 27 ceHT. — 2
okT. 2004 r. Daucra: KaamI'V, 2004. C. 97—
99.

ITiopoees I'. I]. Onoc «J/lxaHrap»: KyjnbTypa H
SI3BIK (3THOJTMHTBUCTHYECKHE ITIOMIBI). DNHCTA:
KanmMm. k. u3g-so, 1993. 128 c.

Canvixosa B. B. JIekCHKO-CTHIMCTHYECKUE OCOOCH-
HOCTH $I3bIKa CUHBI3SIH-OMPATCKON U KaJMBbIII-
KO# Bepcwuii amoca «Jlxanrapy»: aBroped. Tuc.
... Kaua. ¢uoi. Hayk. Dmwucra, 2007. 33 c.

CoBpemeHHbl pycckuil si3blk:  ColuanbHas |
¢dynkuronanbHas quddepennmanys. M.: S3bi-
KM chaBsiH. KyJnbTyphl, 2003. 582 ¢

Tooaesa b. X. OubIT TMHIBUCTUYECKOTO MCCIIENO0-
BaHus dmoca «Jxanrapy. Dmucra: KanMm. kH.
u3a-Bo, 1976. 530 c.

Omakaeva E. U. [Linguocultural Study of the Epic
Text and the Problem of the Buddhist Picture of
the World]. In: [“Jangar” in the Eurasian Space].
Conf. proc. (Elista; 27 September — 2 October,
2004). Elista: Kalmyk State University, 2004.
Pp. 97-99. (In Russ.)

OmakaevaE. U.[National Epic: Language, Religion,
Picture of the World]. In: [Buryat Mongols on
the Eve of the III Millennium: Experience of
Nomadic Civilization. Russia — East — West in
the Fate of the People]. Reports at International
Symposium (Ulan-Ude; August 24-28, 1997).
Ulan-Ude, 1997. Pp. 30-32. (In Russ.)

Omakaeva E. U. [Some Buddhist Motifs and
Buddhist Vocabulary in Kalmyk Tales about
Geser]. In: [Geseriada, Spiritual Heritage of
Central Asian Peoples]. Conf. proc. Ulan-Ude:
Buryat Scientific Center of the RAS, 1995.
Pp. 135-136. (In Russ.)

Pyurbeev G. Ts. [Epic “Jangar”: Culture and
Language (Ethnolinguistic Etudes)]. Elista:
Kalmyk Book Publ., 1993. 128 p. (In Russ.)

Salykova V. V. [Lexico-stylistic Features of the
Language of the Xinjiang Oirat and Kalmyk
Versions of the Epos “Jangar”]. Cand. Sc.
thesis (Philology) abstract. Elista, 2007. 33 p.
(In Russ.)

Todaeva B. Kh. [Experience of Linguistic Research
of the Epic “Jangar”]. Elista: Kalmyk Book
Publ., 1976. 530 p. (In Russ.)

118





